
SHORT, PILOTED BARREL LINER DRILL - BROWNELLS SHORT,
PILOTED BARREL LINER DRILL BIT 32-20 CAL 0.512 DIA

Save Money By Adding Your Own Extension

If you can silver solder or braze your own extension onto a Liner Drill, these
standard length, deep hole drills can save you money. Piloted to follow the
original bore and have all the same high-grade features as our .22 Liner Drill:
Deep hole flute geometry and special helix angle to prevent jamming; reinforced
web for accurate hole dimensions; nitrided lands for long life.

Attributes

Name: BROWNELLS SHORT, PILOTED BARREL LINER DRILL BIT 32-20 CAL 0.512 DIA
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 361504013
Mfr. No.:
Bit Size: -
Caliber (Maximum): -
Caliber (Minimum): -
Style: Barrel Liners
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 050806030343
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Sicherheitsanleitung für den Brownells Short, Piloted
Barrel Liner Drill

Einführung
Danke, dass du dich für den Brownells Short, Piloted Barrel Liner Drill entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese
dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du den Bohrer verwendest, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge immer die Anweisungen und Richtlinien des Herstellers für einen sicheren Betrieb.
Stelle sicher, dass der Bohrer nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte den Bohrer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Bohrer regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und Gehörschutz beim Betrieb des
Bohrers.
Sorge dafür, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nähe aufhält, während du
den Bohrer verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Scharfe Kanten: Gehe vorsichtig mit dem Bohrer um, um Verletzungen zu vermeiden.
Hochgeschwindigkeitsbetrieb: Sei vorsichtig mit rotierenden Teilen und halte die Hände von
beweglichen Komponenten fern.
Staub und Schmutz: Trage eine Maske, um das Einatmen von Staub, der beim Bohren entsteht, zu
vermeiden.

Vermeidung von Gefahren:

Sichere das Werkstück immer vor dem Bohren, um Bewegungen zu verhindern.
Versuche nicht, Materialien außerhalb des für diesen Bohrer angegebenen Bereichs zu bohren.
Stelle sicher, dass der BohrerBit vor der Verwendung fest im Spannfutter sitzt.
Überlast den Bohrer nicht; befolge die empfohlenen Geschwindigkeits und Vorschubraten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Wähle den passenden Pilotdurchmesser für dein Projekt aus.
Stelle sicher, dass der Bohrer vom Stromnetz getrennt ist oder keine Stromversorgung hat, bevor du
mit der Installation beginnst.
Setze den BohrerBit in das Spannfutter ein und ziehe ihn fest.
Überprüfe, ob der Bohrer stabil und richtig positioniert ist, bevor du ihn wieder anschließt.

Nutzung:

Trage die geeignete PSA, bevor du mit dem Bohren beginnst.
Positioniere das Werkstück sicher auf einer stabilen Oberfläche.
Richte den BohrerBit mit dem vorgesehenen Bohrort aus.
Starte den Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit und erhöhe diese allmählich auf die empfohlene
Geschwindigkeit.
Wende gleichmäßigen Druck an, ohne den Bohrer zu überlasten.
Schalte den Bohrer aus, sobald das Bohren abgeschlossen ist, und warte, bis der Bit vollständig zum
Stillstand gekommen ist, bevor du ihn vom Werkstück entfernst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Bohrer und alle Teile gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroabfälle.
Entsorge den Bohrer nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des Brownells Short, Piloted Barrel Liner Drill,
besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns oberste
Priorität, und wir hoffen, dass du viel Freude an der Nutzung deines Brownells Short, Piloted Barrel Liner Drill hast.
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Safety Instruction Guide for Brownells Short, Piloted
Barrel Liner Drill

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Short, Piloted Barrel Liner Drill. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before using the drill to
avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for safe operation.
Ensure that the drill is used only for its intended purpose.
Keep the drill out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the drill for any signs of damage or wear before use.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and hearing protection when
operating the drill.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate vicinity while using the drill.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Sharp edges: Handle the drill with care to avoid cuts.
Highspeed operation: Be cautious of rotating parts and keep hands away from moving components.
Dust and debris: Wear a mask to avoid inhaling dust produced during drilling.

Avoiding Hazards:
Always secure the workpiece before drilling to prevent movement.
Do not attempt to drill materials outside the specified range for this drill.
Ensure that the drill bit is properly secured in the chuck before use.
Do not overload the drill; follow the recommended speed and feed rates.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate pilot diameter for your project.
Ensure the drill is unplugged or disconnected from power before installation.
Insert the drill bit into the chuck and tighten securely.
Check that the drill is stable and properly positioned before plugging it in.

Usage:

Wear appropriate PPE before starting the drill.
Position the workpiece securely on a stable surface.
Align the drill bit with the intended drilling location.
Start the drill at a low speed and gradually increase to the recommended speed.
Apply consistent pressure without forcing the drill.
Once the drilling is complete, turn off the drill and wait for the bit to stop completely before removing it
from the workpiece.

Disposal Instructions
Dispose of the drill and any parts in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the drill in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the Brownells Short, Piloted Barrel Liner Drill, please
refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
Brownells Short, Piloted Barrel Liner Drill.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Taladro de
Liner Piloted Corto de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Taladro de Liner Piloted Corto de Brownells. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de
usar el taladro para evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones y pautas del fabricante para una operación segura.
Asegúrate de que el taladro se utilice solo para su propósito previsto.
Mantén el taladro fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el taladro para detectar cualquier signo de daño o desgaste antes de usarlo.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y protección auditiva al operar el
taladro.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté en la cercanía inmediata mientras usas el taladro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Bordes afilados: Maneja el taladro con cuidado para evitar cortes.
Operación a alta velocidad: Ten cuidado con las partes en movimiento y mantén las manos alejadas de
los componentes móviles.
Polvo y escombros: Usa una máscara para evitar inhalar el polvo producido durante la perforación.

Evitando Peligros:

Siempre asegura la pieza de trabajo antes de perforar para evitar movimientos.
No intentes perforar materiales fuera del rango especificado para este taladro.
Asegúrate de que la broca esté correctamente asegurada en el mandril antes de usarla.
No sobrecargues el taladro; sigue las velocidades y tasas de avance recomendadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona el diámetro de piloto apropiado para tu proyecto.
Asegúrate de que el taladro esté desenchufado o desconectado de la corriente antes de la instalación.
Inserta la broca en el mandril y ajusta de manera segura.
Verifica que el taladro esté estable y correctamente posicionado antes de enchufarlo.

Uso:

Usa el EPP apropiado antes de comenzar con el taladro.
Coloca la pieza de trabajo de manera segura sobre una superficie estable.
Alinea la broca con el lugar de perforación previsto.
Enciende el taladro a baja velocidad y aumenta gradualmente a la velocidad recomendada.
Aplica presión constante sin forzar el taladro.
Una vez que la perforación esté completa, apaga el taladro y espera a que la broca se detenga
completamente antes de retirarla de la pieza de trabajo.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el taladro y cualquier parte de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrónicos.
No deseches el taladro en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del Taladro de Liner Piloted Corto de Brownells, por
favor consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que disfrutes
usando tu Taladro de Liner Piloted Corto de Brownells.
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Guide de Sécurité pour le Foret de Liner à Baril Pilote
Court Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Foret de Liner à Baril Pilote Court Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le foret afin d'éviter des dangers potentiels.

Directives Générales de Sécurité
Suivez toujours les instructions et les directives du fabricant pour un fonctionnement sûr.
Assurezvous que le foret est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Gardez le foret hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le foret pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des gants et une
protection auditive lors de l'utilisation du foret.
Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve à proximité
immédiate lors de l'utilisation du foret.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Dangers :

Bords tranchants : Manipulez le foret avec soin pour éviter les coupures.
Fonctionnement à grande vitesse : Soyez prudent avec les pièces en rotation et maintenez vos mains
éloignées des composants en mouvement.
Poussière et débris : Portez un masque pour éviter d'inhaler la poussière produite lors du perçage.

Éviter les Dangers :

Assurezvous toujours que la pièce à travailler est sécurisée avant de percer pour éviter tout
mouvement.
Ne tentez pas de percer des matériaux en dehors de la plage spécifiée pour ce foret.
Assurezvous que le foret est correctement fixé dans le mandrin avant utilisation.
Ne surchargez pas le foret ; suivez les vitesses et les taux d'alimentation recommandés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Sélectionnez le diamètre de pilote approprié pour votre projet.
Assurezvous que le foret est débranché ou déconnecté de l'alimentation avant l'installation.
Insérez le foret dans le mandrin et serrezle fermement.
Vérifiez que le foret est stable et correctement positionné avant de le brancher.

Utilisation :

Portez l'EPI approprié avant de commencer le foret.
Positionnez la pièce à travailler en toute sécurité sur une surface stable.
Alignez le foret avec l'emplacement de perçage prévu.
Démarrez le foret à basse vitesse et augmentez progressivement jusqu'à la vitesse recommandée.
Appliquez une pression constante sans forcer le foret.
Une fois le perçage terminé, éteignez le foret et attendez que le foret s'arrête complètement avant de le
retirer de la pièce à travailler.

Instructions de Mise au Rebut



Éliminez le foret et toutes ses pièces conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques.
Ne jetez pas le foret dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du Foret de Liner à Baril Pilote Court
Brownells, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation de votre Foret de Liner à Baril Pilote Court Brownells.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Trapano a
Liner con Barile Pilota Corto Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Trapano a Liner con Barile Pilota Corto Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il trapano per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le istruzioni e le linee guida del produttore per un'operazione sicura.
Assicurarsi che il trapano venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il trapano fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il trapano per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza, guanti e protezione per le
orecchie quando si utilizza il trapano.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nelle immediate vicinanze
durante l'uso del trapano.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Spigoli affilati: Maneggiare il trapano con cura per evitare tagli.
Operazione ad alta velocità: Prestare attenzione alle parti rotanti e tenere le mani lontane dai
componenti in movimento.
Polvere e detriti: Indossare una maschera per evitare di inalare la polvere prodotta durante la
perforazione.

Evitare i Rischi:

Assicurarsi sempre che il pezzo da lavorare sia fissato prima di forare per prevenire movimenti.
Non tentare di forare materiali al di fuori dell'intervallo specificato per questo trapano.
Assicurarsi che la punta del trapano sia correttamente fissata nel mandrino prima dell'uso.
Non sovraccaricare il trapano; seguire le velocità e le tarature di avanzamento raccomandate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Selezionare il diametro del pilota appropriato per il proprio progetto.
Assicurarsi che il trapano sia scollegato o disconnesso dalla fonte di alimentazione prima
dell'installazione.
Inserire la punta del trapano nel mandrino e stringere saldamente.
Verificare che il trapano sia stabile e correttamente posizionato prima di collegarlo.

Uso:

Indossare DPI appropriati prima di avviare il trapano.
Posizionare il pezzo da lavorare in modo sicuro su una superficie stabile.
Allineare la punta del trapano con il punto di perforazione previsto.
Avviare il trapano a bassa velocità e aumentare gradualmente fino alla velocità raccomandata.
Applicare una pressione costante senza forzare il trapano.
Una volta completata la perforazione, spegnere il trapano e attendere che la punta si fermi
completamente prima di rimuoverla dal pezzo da lavorare.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il trapano e qualsiasi parte in conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici.
Non smaltire il trapano nei normali rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del Trapano a Liner con Barile Pilota Corto
Brownells, si prega di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità e speriamo
che vi divertiate a utilizzare il vostro Trapano a Liner con Barile Pilota Corto Brownells.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wiertła Liner z Pilotem
Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wiertła liner z pilotem Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się
z tą instrukcją przed użyciem wiertła, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji i wytycznych producenta dotyczących bezpiecznej obsługi.
Używaj wiertła tylko do zamierzonego celu.
Przechowuj wiertło w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wiertło pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Stosuj osobiste środki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne, rękawice i ochronniki słuchu podczas pracy z
wiertłem.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Zwracaj uwagę na otoczenie i upewnij się, że nikt nie znajduje się w bezpośredniej okolicy podczas używania
wiertła.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Ostrożne krawędzie: Obsługuj wiertło ostrożnie, aby uniknąć skaleczeń.
Wysoka prędkość: Zachowaj ostrożność w pobliżu ruchomych części i trzymaj ręce z dala od
obracających się elementów.
Pył i zanieczyszczenia: Noś maskę, aby uniknąć wdychania pyłu wytwarzanego podczas wiercenia.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze zabezpieczaj obrabiany element przed wierceniem, aby zapobiec jego ruchowi.
Nie próbuj wiercić materiałów poza określonym zakresem dla tego wiertła.
Upewnij się, że wiertło jest prawidłowo zamocowane w uchwycie przed użyciem.
Nie przeciążaj wiertła; przestrzegaj zalecanych prędkości i wskaźników podawania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiednią średnicę pilota do swojego projektu.
Upewnij się, że wiertło jest odłączone od zasilania przed instalacją.
Włóż wiertło do uchwytu i mocno dokręć.
Sprawdź, czy wiertło jest stabilne i prawidłowo ustawione przed podłączeniem do zasilania.

Użytkowanie:

Załóż odpowiednie PPE przed rozpoczęciem wiercenia.
Ustaw obrabiany element na stabilnej powierzchni.
Wyreguluj wiertło w linii z zamierzonym miejscem wiercenia.
Rozpocznij wiercenie na niskiej prędkości i stopniowo zwiększaj do zalecanej prędkości.
Stosuj stały nacisk, nie wymuszając pracy wiertła.
Po zakończeniu wiercenia wyłącz wiertło i poczekaj, aż wiertło całkowicie się zatrzyma, zanim je
usuniesz z obrabianego elementu.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wiertło i wszelkie części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj wiertła do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami, aby uzyskać wskazówki dotyczące
właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania wiertła liner z pilotem
Brownells, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z obsługą klienta w celu
uzyskania pomocy.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas
priorytetem i mamy nadzieję, że będziesz cieszyć się korzystaniem z wiertła liner z pilotem Brownells.
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Säkerhetsinstruktioner för Brownells Short, Piloted
Barrel Liner Drill

Introduktion
Tack för att du valt Brownells Short, Piloted Barrel Liner Drill. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder
borren för att undvika potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer för säker drift.
Se till att borren används endast för sitt avsedda syfte.
Håll borren utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet borren för eventuella tecken på skada eller slitage innan användning.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon, handskar och hörselskydd när du
använder borren.
Se till att arbetsområdet är rent, välbelyst och fritt från distraktioner.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i den omedelbara närheten när du använder borren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Vassa kanter: Hantera borren med försiktighet för att undvika skärsår.
Hög hastighet: Var försiktig med roterande delar och håll händerna borta från rörliga komponenter.
Stoft och skräp: Bär en mask för att undvika att inandas damm som produceras under borrning.

Undvikande av faror:

Säkra alltid arbetsstycket innan borrning för att förhindra rörelse.
Försök inte att borra i material utanför det angivna intervallet för denna borr.
Se till att borrstången är ordentligt säkrad i chucken innan användning.
Överbelasta inte borren; följ de rekommenderade hastigheterna och matningshastigheterna.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj den lämpliga pilotdiametern för ditt projekt.
Se till att borren är urkopplad eller frånkopplad från ström innan installation.
Sätt in borrstången i chucken och dra åt ordentligt.
Kontrollera att borren är stabil och korrekt placerad innan du kopplar in den.

Användning:

Bär lämplig PPE innan du startar borren.
Placera arbetsstycket säkert på en stabil yta.
Rikta borrstången mot den avsedda borrningsplatsen.
Starta borren på låg hastighet och öka gradvis till den rekommenderade hastigheten.
Applicera jämnt tryck utan att tvinga borren.
När borrningen är klar, stäng av borren och vänta tills borrstången helt har stannat innan du tar bort
den från arbetsstycket.

Avfallsinstruktioner
Kassera borren och eventuella delar i enlighet med lokala föreskrifter för elektroniskt avfall.
Kassera inte borren i vanlig hushållssopor.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av Brownells Short, Piloted Barrel
Liner Drill, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du får nöje
av att använda din Brownells Short, Piloted Barrel Liner Drill.
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Bezpečnostní pokyny pro Brownells Short, Piloted
Barrel Liner Drill

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Brownells Short, Piloted Barrel Liner Drill. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání produktu. Před použitím vrtačky si prosím
důkladně přečtěte tento průvodce, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny a pokyny výrobce pro bezpečné používání.
Ujistěte se, že vrtačka je používána pouze k zamýšlenému účelu.
Držte vrtačku mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte vrtačku na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, rukavice a sluchátka, při obsluze
vrtačky.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý, dobře osvětlený a bez rozptýlení.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v bezprostřední blízkosti při používání vrtačky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí:

Ostré hrany: S vrtačkou manipulujte opatrně, abyste se vyhnuli řezným ranám.
Vysokorychlostní provoz: Buďte opatrní na rotující části a držte ruce dál od pohyblivých komponentů.
Prach a úlomky: Noste masku, abyste se vyhnuli vdechování prachu vznikajícího při vrtání.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy zajistěte pracovní kus před vrtáním, abyste zabránili pohybu.
Nepokoušejte se vrtat materiály mimo specifikovaný rozsah pro tuto vrtačku.
Ujistěte se, že vrtací bit je správně upevněn v sklíčidle před použitím.
Nepřetěžujte vrtačku; dodržujte doporučené rychlosti a posuvy.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyberte vhodný průměr pilotu pro váš projekt.
Ujistěte se, že je vrtačka odpojena od elektrické sítě před instalací.
Vložte vrtací bit do sklíčidla a pevně utáhněte.
Zkontrolujte, že je vrtačka stabilní a správně umístěná před zapojením do sítě.

Používání:

Před spuštěním vrtačky si oblékněte vhodné OOP.
Umístěte pracovní kus bezpečně na stabilní povrch.
Zarovnejte vrtací bit s plánovaným místem vrtání.
Spusťte vrtačku na nízkou rychlost a postupně zvyšujte na doporučenou rychlost.
Aplikujte rovnoměrný tlak bez přetěžování vrtačky.
Jakmile je vrtání dokončeno, vypněte vrtačku a počkejte, až se bit zcela zastaví, než jej odstraníte z
pracovního kusu.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte vrtačku a jakékoli části v souladu s místními předpisy pro elektronický odpad.
Nevyhazujte vrtačku do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání Brownells Short, Piloted Barrel Liner
Drill, obraťte se prosím na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že si
užijete používání vaší Brownells Short, Piloted Barrel Liner Drill.


